Jfﬂ‘a
AGFA ISOLY

dxd4em. 1'2x1'" in.

GEBRAUCHSANLEITUNG
INSTRUCTIONS FOR USE

Type 1110 - Made in Germany

Lieber Photofreund !

Haben Sie sich nicht schon
immer eine kleine, handliche,
einfach zu bedienende Ca-

mera gewinscht? Jetzt be-
sitzen Sie sie — die Agfa
Isoly.

4 x 4 cm grof sind die Bilder,
von denen Sie 16 auf einen
Film aufnehmen kénnen. Die
Bezeichnung des Films lautet

6x9 oder B Il 8 [120]. Das
sollten Sie sich merken.
Maotiiglich . kénnen Sie lhre

4 x 4 - Aufnahmen auch noch
verg rn lassen. Gut ge-
lung Bilder zu bekommen
ist jo nicht schwierig, wenn
Sie %dtm kleine Anlei-
tung aJfmerksam durchlesen,
FILMTIP

Grei Sie zundéichst immer
zum Agfa Isopan F mit 17°DIN

Empfindlichkeit. Sie kénnen
mit ihm bei Sonne und bei
bedecktem Himmel photo-

graphieren. Ist das Wetter
schlecht, dann wdahlen Sie

den doppelt so empfindlichen
Agfa Isopan 1S5 (21° DIN).
Bei Aufnchmen im Zimmer
ist der Agfa Isopan Record
richtig.

Filmeinlegen: Riegel in Rich-
tung Camerariickdeckel schie-
ben [(schwarzer Pfeil), Rick-
decke! noch unten wegziehen
(weifier Pfeil).

Unteren Spulenhalter wie ab-

ebildet cufklappen. Der an-
gere Spulenraum mufl, wie
aus folgender Abbildung er-
sichtlich, eine Leerspule ent-
halten.

Film nur im Schatten einlegen.
Klebestreifen abreiffien. Film
so einlegen, dofl zugespitzte
Papierlasche (Beschriftung
oben] zur Leerspule weist.
Spule auf festen Zapfen set-
zen, Spulenhalter zuklappen.

An old wish of yours has al
last come true. You are
owner of a small
erg which is simple to

the Agta Isoly

|
narn

One film in vour Agfa |soly
will give v :

SELR A0

ou sixteen pictures,

It 15 advisa
that it 1
6x9cm.) film
I you like, you cdn have youl
14ax1l/2 in, [4x 4 cm.) photo
graphs.enlarged. It is not dif
igult for wob to take good
pictures if you read this leaf:.
et carefully

A HINT FOR CHOICI

OF FILM

For f_‘l“ll-’llll purposes '||'.-.'-,'}‘
ise Agta ed ap
rox. 40 ensures first
class results in sunlight
when e L_v‘ i Wercast
dull days cl ifa
pan | which is twice as fc
as lsopan F (100 ASA

DIN). Fer indeor photogra

phy use Agfo lsopan Record

lo insert the film push the
catch in the direction of the
camera back (as indi aled by

the black arrow) and
amera back off in the d

tion of the white

arrow

Swing out lower spool hold

as shown in the illustra
tion. The other spool chamber
must contgin an {‘:11|’.‘T§,'
as shown In the next iy

Remove the adhesive |
a roll film. Always lood the
film in the shade and so that
the tapered end of the back

na er [with the inscrip
hon pppermost points o
wards the empty spool. Set

the spool over the fixed pin
and swing the spool holder
back into the spool chamber



Die zugespitzte Papierlasche
langsam in Richtung Leer-
spule ziehen und in langeren
Schlitz der Leerspule einfa-
deln. Transportknopf inseiner
Pfeilrichtung 2- bis 3mal dre-
hen. Auf geraden Papierlauf
achten.

Camera schliefien. Rickdeckel
in Gehdusenuten setzen und
zuschieben, Riegel auf ,Zu”
riscken. Filmtransportknopf in
Pfeiirichtung drehen, bis im
roten Filmfenster des Rick-
deckels nach den Vorzeichen
die Bildzahl 1 erscheint.

V = Auslésehebel

Verschlufizeit stets /a0 Sek.
D = Hebel zur Einstellung
von Blende und Entfernung,

stete genau auf Rastpunkt

Pull the tapered end of the
backing paper slowly towards
the empty spool and inserd
it into the longer slot in the
emply spool, the film
wincd knob two or three turns

Give
ive

in the direction of the arrow
Carefully align the
with the camera edges

| b 1 | !'J!—'"

insert

To close the camera
the back properly into
body grooves and push until
it is shut. Set locking catch to
"lock™. Turn the hlm wind
knob in the direction of the
arrow until, after the warning
signs, the number 1 appeaors
in the red window

W Release Lever

m Sel.

Shutter speed alwoys

D = Aperture and Distance
Setting Lever

should olways*be set ta click

stellen. Keine Zwischenstel- stop. Do nol use intermediale
lung benutzen. settings.
5 m—oo ;:} o_— 25—5
16 feet—oo — r_' 8—16 feet
Hebelstellung auf —» 1 2 3
Lever setting
Entfernung Blende
Distance Aperture
1 Sonne 5 m—oo 16 (kleine fonungf
Sun 16 feet—0Q (small aperture
2 Bedeckter Himmel |5 m—o0 n [Frofie Offnung)
Overcast sky 16 feet—00 (Full aperture)
MNohaufnahmen 1 25m=—5m___ 1., L? rofie Offnuna)
Close-ups 8 feet—16 feet |'' (full aperture)
i - .
ML lhrer lsoly kénnen Sie  You con also use flash an
nallrlich auch' blitzen. Der  your Agfa lsoly. The Agta
zusatzlich lieferbare lIsaly-  lsoly Flashgun supplied sep
Blitzer ist einfach in den Auf-  arately is  simply pushed
steckschuh der Camera 2zu into the accessory shoe of
schieben., Hierzu Hebelstel-  vour camera ond the leve

lung 3 (2,55 m) beniitzen.

Zur Aufnohme: Camera in
beide Hande nehmen und mit
dem Avuge dicht an den Su-
cher herangehen. lsoly waa-
erecht halten und nicht ver-
anten, Ausléser bis zum An-
schlag herunterdriicken. Da-
bei erscheint neben Trans-
ortknopf roter Punkt als
EVurnung vor Doppelbelich-
tung. Daher Film sofort wei-
terspulen bis folgende Num-
mer im Filmfenster erscheint.

Nach der 16, Aufnahme Film
bis zum Ende durchspulen.
Filmfenster beobachten.)
soly im Schatten &ffnen.

QOberan Spulenhalter herausklappen.
Dabei belichteten Film festhalten
und aus der Comera nehmen. Pa-
ierende umknicken und mit an-
ﬁﬁngendem Klebestreifen zukleben.
Film sofort lichisicher werpacken.

Fur dos Einlegen der néchsten Film-
spule st es erforderlich, die Leer-
spule umzulegen, Leerspule unten
herausnehmen und in die obere
Spulenkammer einsetzen (siche ne-
benstehende Abbl'idungl. eschlifzte
Spulenbohrung wird auf den Mitneh-
mer des Filmiransportknopfes gesefzt
und der Spulenhalter wieder um-
gekioppt.
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sefal 3 (8 to 16 fi.

To expose take the camera
in both hands and bring the
viewfinder eyepiece close to
the eye. Hold the Isoly level
and do not tilt it. Depress the
shutter release as tar os il
will go. Next to the film
wind knob a red dot will
‘I'l;;}e|']| as o N(l!nlﬂ'\;; “E‘I(_Ilr'l:"r
double exposure. The film
should therefore be wound
on until the next numbes
appears in the red window

When the 16th exposure haos

been made, turn the film wind

knob until the end of the
backing poper has possed
the red window.

Cpen the lsoly in the shade, swing

oul The upper spool holder ond
tal fi!

s exposed film, toking
agra 1o hold 1

him w

must be swung back

MUENCHEN



